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Jula AB forbehaller sig rétten att gora andringar pa produkten. Jula AB innehar
upphovsratten till denna dokumentation. Det &r inte tillatet att modifiera eller andra
denna dokumentation pa nagot satt och bruksanvisningen ska skrivas ut och anvandas
som den é&r i forhallande till produkten. Se Julas webbplats for den senaste versionen av
bruksanvisningen.

Jula AB forbeholder seg retten til & endre produktet. Jula AB innehar opphavsretten

til denne dokumentasjonen. Det er ikke tillatt & modifisere eller endre denne
dokumentasjonen pa noen som helst méate, og handboken skal trykkes og brukes som den
er i forhold til produktet. For siste versjon av betjeningsanvisningene, se Julas nettsider.

Jula AB forbeholder sig retten til at eendre produktet. Jula AB har ophavsretten til denne
dokumentation. Det er ikke tilladt at modificere eller eendre denne dokumentation pa
nogen made, og manualen skal printes og bruges som den er i forhold til produktet. For
den seneste version af betjeningsvejledningen, se Julas hjemmeside.

Jula AB zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie. Jula AB zastrzega
sobie prawa autorskie do niniejszej dokumentacji. Dokumentacji nie wolno w zaden
sposob modyfikowac ani zmieniaé, a instrukcje nalezy drukowac i uzywac jg w odniesieniu
do produktu w stanie niezmienionym. Najnowszg wersjg instrukcji obstugi mozna znalezé
na stronie internetowej Jula.

Jula AB reserves the right to make changes to the product. Jula AB claims copyright on this
documentation. It is not allowed to modify or alter this documentation in any way and the
manual shall be printed and used as it is in relation to the product. For the latest version of
operating instructions, refer to the Jula website.

Jula AB behalt sich das Recht vor, Anderungen am Produkt vorzunehmen. Jula AB
beansprucht die Urheberrechte an dieser Dokumentation. Es ist nicht zuldssig, diese
Dokumentation in irgendeiner Weise zu verandern oder umzugestalten. Die Anleitung muss
gedruckt und so verwendet werden, wie sie in Bezug zum Produkt steht. Die aktuellste
Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website von Jula.

Jula AB pidattaa oikeuden tehdé tuotteeseen muutoksia. Jula AB:lla on tdman
dokumentaation tekijdnoikeus. Tatd dokumentaatiota ei saa muuttaa millaén tavalla ja
kayttoopas on tulostettava ja sitd on kéytettava sellaisena kuin se on tdmén tuotteen
kanssa. Kayttéohjeiden uusin versio |6ytyy Julan verkkosivustolta.

Jula AB se réserve le droit d'apporter des modifications au produit. Jula AB revendique
les droits d'auteur sur cette documentation. Il est interdit de modifier ou d'altérer cette
documentation de quelque maniére que ce soit et le manuel doit étre imprimé et utilisé
tel quel en relation avec le produit. Pour obtenir la derniére version des instructions
d'utilisation, consultez le site Web de Jula.

Jula AB behoudt zich het recht voor om wijzigingen aan het product aan te brengen.

Jula AB claimt het copyright op deze documentatie. Het is niet toegestaan om deze
documentatie op welke manier dan ook te wijzigen of te veranderen. De handleiding moet
worden afgedrukt en gebruikt zoals deze in relatie tot het product staat. Raadpleeg de Jula-
website voor de laatste versie van de bedieningsinstructies.
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1 Introduction

1.1 The product

The product is a waste bin made of recycled plastic with
a capacity of 240 L.

1.2 Symbols

Read the operating instructions carefully
and make sure that you understand the
instructions before you use the product.
Save the instructions for future reference.

£
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Discarded product must be recycled
according to current regulations.

This product complies with applicable EU
directives and regulations.

1.3 Product overview

1. Container

2. Lid

3. Wheel

4. Wheel axle

5. Mounting pin
2 Safety

2.1 Safety definitions
A Warning! If you do not obey these instructions,

there is a risk of death or injury.

A Caution! If you do not obey these instructions,
there is a risk of damage to the product, other materials
or the adjacent area.

Note! Information that is necessary in a given situation.

2.2 Safety instructions for operation

A Warning! If you do not obey these instructions,
there is a risk of death or injury.

e Read and obey the warning instructions before
operation.

e Do not let children or persons who do not know the
product to use it.

e Do not use the product if it is damaged.
e Do not make changes to the product.

e Use the product only for its specified function.

Do not put too much waste in the container. Make sure
that the container lid can always be tightly closed.

Put the product in a designated place on the day of
waste collection.

Do not put the product on a slope surface. Position the
product so that it does not slide down or fall over.

3 Assembly

3.1 To assemble the product

o Do a check of all parts and make sure they are all
included.

e Align the lid with the holes on the handle of the
container and attach the pins on both sides.
(Figure 1)

Note! Make sure that the hook on the pin is positioned
correctly into the hole below the handle.

o Attach one of the wheels into the wheel axle.
Make sure that the wheel cannot come loose.
(Figure 2)

o Put the wheel axle into the holes at the bottom of
the container and attach the other wheel into the
ending of the wheel axle. Make sure it is correctly
attached. (Figure 3)

4 Transport

A Caution! Do not pull the product if it is full or heavy
to prevent damage to the container and the surrounding
elements.

Note! Make sure that the ground is clear from obstacles
and snow in the winter. This can have an effect on your
safety during transportation.

e Use the handle when you lift or move the product.

o Hold the rear handle of the container.
e Tilt the container towards you.

Note! You can put your foot against the bottom edge and
pull the handle to tilt the container easier.

5 Storage

o [f the product is not going to be used for a long period
of time, keep the product in a clean and dry area,
where children and pets do not have access to it.



6 Maintenance

e Clean the product regularly to prevent the
accumulation of waste on the bottom of the container,
unpleasant odours and the growth of bacteria.

e Use warm water and mild detergents to clean the
product.

e Do not use sharp tools to remove dried waste. Put
water in the container to soaked the waste for some
minutes and then use a brush to remove it.

7 Discard

e Make sure that you follow local regulations when you
discard the product. Do not burn the product.

8 Technical data

Specification Value

Container capacity 240 L
Width 584 cm
Height 101.7 cm
Depth 73cm




1 Inledning

11 Produkten

Produkten ar en soptunna tillverkad av atervunnen plast
med en kapacitet pa 240 liter.

1.2 Symboler

Las bruksanvisningen noggrant och se
till att du forstar instruktionerna innan du
borjar anvanda produkten. Spara
bruksanvisningen for framtida bruk.

£
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Kasserad produkt maste atervinnas i
enlighet med géllande férordningar.

Denna produkt uppfyller tillampliga
EU-direktiv och -férordningar.

1.3 Produktoversikt
1. Behallare

Lock

Hjul

Hjulaxel

o s W

Monteringsstift

2 Sakerhet

2.1 Sdkerhetsdefinitioner

A Varning! Om du inte foljer dessa instruktioner finns

det risk for personskada eller dodsfall.

A Forsiktighet! Om du inte foljer dessa instruktioner
finns det risk for att du skadar produkten, andra material
eller det narliggande omradet.

Obs! Information som ar nodvandig i en specifik situation.

2.2 Sakerhetsinstruktioner for
anvandning

A Varning! Om du inte foljer dessa instruktioner finns
det risk for personskada eller dodsfall.

e Las och folj varningsanvisningarna fore anvandning.

e Lat inte barn eller personer som inte vet hur man
anvander produkten anvanda den.

e Anvénd inte produkten om den &r skadad.
e GOr inga andringar pa produkten.

e Anvand endast produkten for dess avsedda andamal.

e Lagg inte for mycket avfall i behallaren. Se till att
behallarens lock alltid kan stdngas ordentligt.

e Stall produkten pa en anvisad plats pa dagen for
avfallsinsamling.

e Placera inte produkten pa en sluttande yta. Placera
produkten sa att den inte glider ner eller valter.

3 Montering
3.1 Att montera produkten
o Kontrollera alla delar och se till att alla ingar.

e Rikta in locket mot halen pé behéllarens handtag
och fast stiften pa béda sidor. (Bild 1)

Obs! Se till att kroken pa stiftet &r korrekt placerad i hélet
under handtaget.

o Féast ett av hjulen i hjulaxeln. Se till att hjulet inte
kan lossna. (Bild 2)

o Satt hjulaxeln i halen i botten av behallaren och
fast det andra hjulet i &nden av hjulaxeln.
Kontrollera att den ar korrekt fastsatt. (Bild 3)

4 Transport

A Forsiktighet! Dra inte i produkten om den ér full
eller tung for att forhindra skador pa behéllaren och de
omgivande delarna.

Obs! Se till att marken ar fri fran hinder och sno pa vin-
tern. Detta kan paverka din sékerhet under transporten.

e Anvand handtagen nar du lyfter eller flyttar produkten.

o Hall i behallarens bakre handtag.
e Luta behéllaren mot dig.

Obs! Du kan satta foten mot den nedre kanten och dra i
handtaget for att lattare luta behallaren.

5 Forvaring

e Om produkten inte ska anvéndas under en langre tid
ska den forvaras pa en ren och torr plats, utom
rackhall for barn och husdjur.

6 Underhall

e Rengor produkten regelbundet for att forhindra
ansamling av avfall pa botten av behallaren, obehaglig
lukt och bakterietillvéxt.



e Anvand varmt vatten och milda rengéringsmedel for
att rengdra produkten.

e Anvénd inte vassa verktyg for att ta bort torkat avfall.
Lagg vatten i behallaren for att blotldgga avfallet i
nagra minuter och anvand sedan en borste for att ta
bort det.

7 Kassering

o Settill att du fljer lokala bestammelser nér du
kasserar produkten. Brann inte produkten.

8 Tekniska data

Specifikation Virde

Behallarens kapacitet 240 L
Bredd 58,4 cm
Hojd 101,7 cm
Djup 73cm




1 Introduksjon

11 Produktet

Produktet er en avfallsbeholder laget av resirkulert plast
med en kapasitet pa 240 liter.

1.2 Symboler

Les bruksanvisningen neye og forsikre
deg om at du har forstatt den fer du tar
produktet i bruk. Ta vare pa
bruksanvisningen til senere bruk.

£
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Kassert produkt méa gjenvinnes i henhold
til gjeldende lover og regler.

Dette produktet er i samsvar med
gjeldende EU-direktiver og -forskrifter.

1.3 Produktoversikt

1. Beholder
2. Lokk

3. Hjul

4. Hjulaksel
5. Bolt til lokk

2 Sikkerhet
2.1 Sikkerhetsdefinisjoner
A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene,

er det fare for ded eller personskade.

A Forsiktig! Hvis du ikke felger disse instruksjonene,
er det fare for skade pa produktet, annet materiell eller p&
omgivelsene.

Merk! Informasjon som er nedvendig i en gitt situasjon.

2.2 Sikkerhetsinstruksjoner for drift

A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene
er det fare for ded eller skade.

e Les og folg advarselsinstruksjonene for bruk.

o |kke la barn eller personer som ikke vet hvordan de
skal betjene produktet, bruke det.

o lkke bruk produktet hvis det er skadet.
e |kke gjor endringer pa produktet.

e Bruk produktet kun til det som det er beregnet til.

o |kke legg for mye avfall i beholderen. Serg for at lokket
pa beholderen alltid kan lukkes tett.

e Sett produktet frem den dagen avfallet blir hentet.

o |kke plasser produktet pa et skratt underlag. Plasser
produktet slik at det ikke glir ned eller velter.

3 Montering
3.1 Montering av produktet
o Kontroller alle delene, og serg for at alt felger med.

e Juster lokket i henhold til hullene pa beholderens
handtak, og fest boltene pa begge sider. (Figur 1)

Merk! Sorg for at haken pa bolten er plassert riktig i
hullet under handtaket.

o Fest ett av hjulene i hjulakselen. Forsikre deg om
at hjulet ikke kan lasne. (Figur 2)

o Sett hjulakselen inn i hullene i bunnen av
beholderen, og fest det andre hjulet i enden av
hjulakselen. Serg for at den er riktig festet. (Figur 3)

4 Transport
A 0BS! Ikke trekk i produktet hvis det er fullt eller

tungt, for & unnga skader pa beholderen og omgivelsene.

Merk! Sorg for at bakken er fri for hindringer og sne
om vinteren. Dette kan pavirke sikkerheten din under
transport.

e Bruk handtakene nar du lofter eller flytter produktet.

o Hold i det bakre handtaket pa beholderen.

e Vipp beholderen mot deg.

Merk! Du kan sette foten mot underkanten og trekke i
handtaket for a gjore det lettere & vippe beholderen.

5 Oppbevaring

e Dersom produktet ikke skal brukes over en lengre
periode, oppbevar produktet pa et rent og tert sted
utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

6 Vedlikehold

e Rengjer produktet regelmessig for 8 unnga ansamling
av avfall pa bunnen av beholderen, ubehagelig lukt og
bakterievekst.



e Rengjor produktet med varmt vann og et mildt
rengjeringsmiddel.

o |kke bruk skarpe verktoy for & fierne terket avfall. Ha
vann i beholderen slik at avfallet ligger i blgt i noen
minutter, og bruk deretter en berste til a fierne det.

7 Avhending

e Folg lokale forskrifter nar du avhender produktet.
Produktet ma ikke brennes.

8 Tekniske data

Spesifikasjoner Verdi

Beholderens kapasitet 2401
Bredde 58,4 cm
Hoyde 101,7 cm
Dybde 73cm




1 Indledning

11 Produktet

Produktet er en affaldsbeholder lavet af genbrugsplast
med en kapacitet pa 240 liter.

1.2 Symboler

Lees betjeningsvejledningen
omhyggeligt, og veer sikker p4, du forstar
den, for du tager produktet i brug. Gem
betjeningsvejledningen til senere brug.

l‘ Produktet skal bortskaffes i henhold til
‘ geeldende regler.

) AN

Produktet overholder gaeldende
EU-direktiver og -forordninger.

1.3 Produktoversigt

1. Beholder
2. Llag

3. Hjul

4. Hjulaksel
5. Lagbolt

2 Sikkerhed

2.1 Sikkerhedsdefinitioner

A Advarsel! Manglende overholdelse af disse anvis-
ninger kan medfere ded eller personskade.

A Forsigtig! Manglende overholdelse af disse
anvisninger kan medfere skader pa produktet, andre
materialer eller det omgivende omrade.

Bemaerk! Information der er nedvendig i bestemte
situationer.

2.2 Sikkerhedsanvisninger for brug

A Advarsel! Manglende overholdelse af disse anvis-
ninger kan medfere ded eller personskade.

e Las og folg advarslerne fer brug.

e Lad ikke born eller personer, der ikke kender
produktet, bruge det.

e Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.
e Foretag ikke eendringer pa produktet.

e Brug kun produktet til den angivne funktion.

e Kom ikke for meget affald i beholderen. Serg for, at
beholderens lag altid lukker teet.

e Stil produktet frem den dag, hvor affaldet bliver
afhentet.

o Stil ikke produktet pa en skra overflade. Stil produktet,

sa det ikke glider eller veelter.

3 Samlevejledning

3.1 Sadan samles produktet

o Kontroller alle dele, og serg for, at alle dele er der.

e Seet laget, sa det passer med hullerne i
beholderens handtag, og seet lagboltene i pa
begge sider. (Figur 1)

Bemaerk! Serg for, at modhagen pé bolten sidder korrekt
i hullet under handtaget.

o Seet et af hjulene pa hjulakslen. Serg for, at hjulet
ikke kan lasne sig. (Figur 2)

o For hjulakslen ind i hullerne i bunden af
beholderen, og szt det andet hjul fast i enden af
hjulakslen. Serg for, at det sidder ordentligt fast.
(Figur 3)

4 Transport

A Forsigtig! Traek ikke i produktet, hvis det er
fyldt eller tungt, for at undgé skader pé beholderen og
omgivelserne.

Bemaerk! Serg for, at der ikke ligger forhindringer eller
sne pa underlaget. Det kan pavirke sikkerheden under
transport.

e Brug handtaget, nar du lefter eller flytter produktet.

o Tag fat i beholderens bageste handtag.
e Vip beholderen ind mod dig.

Bemeerk! Du kan satte din fod mod den nederste kant
og traekke i handtaget for at gore det lettere at vippe
beholderen.

5 Opbevaring

e Hvis produktet ikke skal bruges i lzengere tid, skal du
opbevare det pa et rent og tert sted utilgaengeligt for
bern og keeledyr.



6 Vedligeholdelse

e Renger produktet regelmeessigt for at forhindre
ophobning af affald i bunden af beholderen,
ubehagelige lugte og bakterievaekst.

e Renger produktet med varmt vand og et mildt
rengeringsmiddel.

e Brug ikke skarpe veerktojer til at fierne indterret affald.
Kom vand i beholderen, s& affaldet ligger i bled i nogle
minutter, og fiern det med en borste.

7 Bortskaffelse

e Sorg for at folge de lokale regler ved bortskaffelse af
produktet. Breend ikke produktet.

8 Tekniske data

Specifikation Veerdi

Beholderens kapacitet 2401
Bredde 58,4 cm
Hojde 101,7 cm
Dybde 73cm
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1 Wprowadzenie

11  Produkt

Produkt to pojemnik na $mieci wykonany z
przetworzonego plastiku o pojemnosci 240 I.

1.2 Symbole

Przed uzyciem produktu nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem przeczytaé
te instrukcje obstugi. Zachowaj instrukcje
na przysztos¢.

£
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W przypadku utylizacji produkt nalezy
przekaza¢ do recyklingu zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Niniejszy produkt spetnia wymagania
stosownych dyrektyw i rozporzadzen

unijnych.

1.3 Przeglad produktu

1. Zbiornik

2. Pokrywa

3. Kota

4. 0§ kota

5. Kotek montazowy

N

Bezpieczenstwo

2.1 Definicje dotyczace bezpieczen-
stwa

A Ostrzezenie! W razie niestosowania si¢ do niniej-
szej instrukcji zachodzi ryzyko $mierci lub obrazen ciata.

A Przestroga! W razie niestosowania sig do ninie-
jszej instrukcji zachodzi ryzyko uszkodzenia produktu lub
innych materiatéw w poblizu.

Uwaga! Informacje istotne w danej sytuacji.

2.2 Instrukcja bezpiecznej obstugi

A Ostrzezenie! W razie niestosowania si¢ do ninie-
jszej instrukcji zachodzi ryzyko $mierci lub obrazen ciata.

e Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z ostrzezeniami
w niniejszej instrukcji, a nastepnie stosuj sie do nich
podczas uzywania.

e Nie pozwalaj na korzystanie z produktu dzieciom lub
osobom, ktdre nie wiedzg, jak go obstugiwadé.

e Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.

o Nie wolno wprowadza¢ zmian w produkcie.

e Produktu mozna uzywac¢ wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

e Nie wrzucaj do pojemnika zbyt duzej ilosci odpadéw.
Upewnij sig, ze zawsze mozna szczelnie zamkngé
pokrywe pojemnika.

e Produkt nalezy umiesci¢ w miejscu do tego
przeznaczonym w dniu odbioru odpadéw.

o Nie stawiaj produktu na pochytej powierzchni. Ustaw
produkt tak, aby nie zsunat sig ani nie przewrdcit.

3 Montaz

3.1 Sposob montazu

o Sprawdz wszystkie czesci i upewnij sie, ze
wszystkie sg w zestawie.

9 Dopasuj pokrywe do otworéw w uchwycie
pojemnika i przymocuj kotki po obu stronach.
(Rysunek 1)

Uwaga! Upewnij sig, ze haczyk na kotku jest prawidtowo
umieszczony w otworze pod uchwytem.

o Zamocuj jedno z két na osi kota. Upewnij sie, ze
koto nie moze sig poluzowacé. (Rysunek 2)

o Umies¢ o$ kota w otworach w dolnej czgsci
pojemnika i przymocuj drugie koto do korica osi
kota. Upewnij sie, Ze jest prawidtowo zamocowane.
(Rysunek 3)

4 Transport

A Przestroga! Nie ciggnij produktu, jesli jest petny
lub cigzki, aby zapobiec uszkodzeniu pojemnika i przed-
miotéw wokot,

Uwaga! Upewnij sig, ze zimg na ziemi nie lezg zadne
przedmioty ani $nieg. Ich obecno$¢ mie¢ wptyw na Twoje
bezpieczenstwo podczas transportu.

e Podnoszac lub przenoszac produkt, uzywaj uchwytu.

o Chwy¢ za tylny uchwyt pojemnika.
e Przechyl pojemnik do siebie.

Uwaga! Mozesz przytozy¢ stope do dolnej krawedzi i
pociagnaé za uchwyt, aby tatwiej przechyli¢ pojemnik.



5 Przechowywanie

e Produkt, ktéry nie bedzie uzywany przez dtugi czas,
nalezy przechowywaé w czystym i suchym miejscu
niedostgpnym dla dzieci i zwierzat.

6 Konserwacja

e Produkt nalezy regularnie czyscié, aby zapobiec
gromadzeniu si¢ odpadéw na dnie pojemnika,
nieprzyjemnym zapachom i rozwojowi bakterii.

e Do czyszczenia produktu uzywaj cieptej wody i
tagodnych detergentéw.

e Nie uzywaj ostrych narzedzi do usuwania
zaschnigtych odpaddw. Wlej wode do pojemnika, aby
namoczy¢ odpady przez kilka minut, a nastepnie uzyj
szczotki, aby je usunagé.

7 Utylizacja
e Pamigtaj, aby postepowac zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji. Nie spalaj produktu.

8 Dane techniczne

Specyfikacja Wartosé

Pojemnos¢ pojemnika 240 |
Szerokos$¢ 58,4 cm
Wysoko$¢ 101,7 cm
Giebokosé 73cm




1 Einfiihrung

11 Das Produkt

Bei dem Produkt handelt es sich um einen Miilleimer aus
recyceltem Kunststoff mit einem Fassungsvermdgen von
240 L.

1.2 Symbole

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch und stellen Sie sicher,
dass Sie die Anweisungen verstanden
haben, bevor Sie das Produkt verwenden.
Bewahren Sie die Anweisungen zum
spateren Nachschlagen auf.

Zur Entsorgung muss das Produkt
gemaR den geltenden Vorschriften
recycelt werden.

£
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Dieses Produkt entspricht den geltenden
EU-Richtlinien und -Vorschriften.

1.3 Produktiibersicht

1. Behalter

2. Deckel

3. Rad

4. Radachse

5. Befestigungsstift

2 Sicherheit
2.1 Sicherheitshinweise
A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht

befolgen, besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

A Vorsicht! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht die Gefahr, dass das Produkt, andere
Materialien oder der angrenzende Bereich beschadigt
werden.

Hinweis! Informationen, die in einer bestimmten Situati-
on notwendig sind.

2.2 Sicherheitshinweise fiir die
Bedienung

A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

e Lesen und beachten Sie die Warnhinweise vor dem
Betrieb.

o Uberlassen Sie die Benutzung des Produktes nicht

Kindern oder Personen, die mit der Bedienung des
Produktes nicht vertraut sind.

Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es defekt ist.

e Nehmen Sie keine Anderungen an dem Produkt vor.

Verwenden Sie das Produkt nur fir die angegebene
Funktion.

e Geben Sie nicht zu viel Abfall in den Behdlter. Achten
Sie darauf, dass der Behélterdeckel immer fest
verschlossen werden kann.

Stellen Sie das Produkt am Tag der Miillabfuhr an
einem daflir vorgesehenen Ort ab.

Stellen Sie das Produkt nicht auf eine schrage
Oberflache. Positionieren Sie das Produkt so, dass es
nicht herunterrutscht oder umfallt.

3 DMontage

3.1 So montieren Sie das Produkt

o Uberpriifen Sie alle Teile und stellen Sie sicher,
dass sie alle vorhanden sind.

e Richten Sie den Deckel an den Léchern am Griff
des Behalters aus und befestigen Sie die Stifte an
beiden Seiten. (Abbildung 1)

Hinweis! Achten Sie darauf, dass der Haken des Stifts
richtig im Loch unter dem Griff sitzt.

o Befestigen Sie eines der Réder an der Radachse.
Stellen Sie sicher, dass sich das Rad nicht l6sen
kann. (Abbildung 2)

o Stecken Sie die Radachse in die Locher am Boden
des Behalters und befestigen Sie das andere Rad
am Ende der Radachse. Stellen Sie sicher, dass sie
korrekt angebracht ist. (Abbildung 3)

4 Transport

A Achtung! Ziehen Sie das Produkt nicht, wenn es
voll oder schwer ist, um Schaden am Behélter und den
umgebenden Elementen zu vermeiden.

Hinweis! Achten Sie darauf, dass der Boden im Winter
frei von Hindernissen und Schnee ist. Dies kann sich auf
Ihre Sicherheit wahrend des Transports auswirken.

e Benutzen Sie die Griffe, wenn Sie das Produkt
anheben oder bewegen.

o Halten Sie den hinteren Griff des Behalters fest.



e Kippen Sie den Behalter in Ihre Richtung.

Hinweis! Sie konnen Ihren FuB gegen die Unterkante
driicken und am Griff ziehen, um den Behalter leichter
zu kippen.

5 Lagerung

e Wenn das Produkt tber einen langeren Zeitraum nicht
verwendet wird, bewahren Sie es an einem sauberen
und trockenen Ort auf, an dem Kinder und Haustiere
keinen Zugang dazu haben.

6 Reinigung und Wartung

e Reinigen Sie das Produkt regelmafig, um die
Ansammlung von Abféllen auf dem Boden des
Behaélters, unangenehme Gerliche und das Wachstum
von Bakterien zu vermeiden.

e Verwenden Sie warmes Wasser und milde
Reinigungsmittel, um das Produkt zu reinigen.

e Verwenden Sie keine scharfen Werkzeuge, um
eingetrocknete Abfélle zu entfernen. Geben Sie Wasser
in den Behalter, um den Abfall einige Minuten lang
einzuweichen, und verwenden Sie dann eine Blrste,
um ihn zu entfernen.

7 Entsorgung

e Stellen Sie sicher, dass Sie die ortlichen Vorschriften
befolgen, wenn Sie das Produkt entsorgen.
Verbrennen Sie das Produkt nicht.

8 Technische Daten

Spezifikation Wert

Fassungsvermogen des 240 L
Behalters

Breite 58,4 cm
Héhe 101,7 cm
Tiefe 73 cm




1 Johdanto

1.1 Tuote

Tuote on kierratysmuovista valmistettu jateastia, jonka
tilavuus on 240 litraa.

1.2 Symbolit

Lue kayttoohjeet huolellisesti ja varmista
ennen tuotteen kayton aloittamista, etta
olet ymmartanyt ohjeet. Sailyta ohjeet
my6hempaa kayttoa varten.
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Kierrata kaytosta poistettu tuote
voimassa olevien maardysten mukaisesti.

Tama tuote on sovellettavien EU:n
direktiivien ja sadddésten mukainen.

1.3 Tuotteen yleiskuvaus

1. Sailio
2. Kansi
3. Pyora
4. Pyoran akseli
5. Asennustappi

2 Turvallisuus
2.1 Turvallisuusmaariykset

A Varoitus! Jos naita ohjeita ei noudateta, seuraukse-
na voi olla kuolema tai vammautuminen.

A Huomio! Jos naita ohjeita ei noudateta, tuote, muut
materiaalit tai ymparoiva alue voivat vahingoittua.

Huom. Tilannekohtaiset vélttdméattomat tiedot.

2.2 Kayton turvaohjeet

A Varoitus! Jos néité ohjeita ei noudateta, seuraukse-
na voi olla kuolema tai vammautuminen.

e Lue varoitusohjeet ja noudata niitd ennen kayttoa.

o Al3 anna lasten tai sellaisten henkildiden, jotka eivat
hallitse tuotteen kayttoa, kayttaa sita.

o Ala kéyta tuotetta, jos se on vahingoittunut.

o Al tee tuotteeseen muutoksia.

e Kayta tuotetta vain kdyttotarkoituksensa mukaisesti.

o Al3 laita liikaa jatetta astiaan. Varmista, etta sailion
kansi on aina tiiviisti suljettu.

e Laita tuote maarattyyn paikkaan jatteiden
kerayspaivana.

o Al4 sijoita tuotetta kaltevalle pinnalle. Aseta tuote
siten, etté se ei liu'u alas tai kaadu.

3 Kokoaminen

3.1 Tuotteen kokoaminen
o Tarkista kaikki osat ja varmista, ettd ne ovat kaikki

mukana.

o Kohdista kansi sailion kahvassa oleviin reikiin ja
kiinnita tapit molemmille puolille. (Kuva 1)

Huom. Varmista, etté tapin koukku on asetettu oikein
kahvan alla olevaan reikaan.

o Kiinnita yksi pyorista pydran akseliin. Varmista,
ettd pyora ei paase irtoamaan. (Kuva 2)

o Aseta pyoran akseli sailion pohjassa oleviin reikiin
ja kiinnita toinen pyora pyoréan akselin paahan.
Varmista, etté se on kiinnitetty oikein. (Kuva 3)

4 Kuljettaminen
A Huomio! Al3 veda tuotetta, jos se on téynné tai

raskas, jotta sailio ja ymparoiva alue eivat vahingoitu.

Huom. Varmista, ettd alusta on vapaa esteisté ja lumesta
talvella. Tama voi vaikuttaa turvallisuuteesi kuljetuksen
aikana.

e Kayta kahvoja, kun nostat tai siirrat tuotetta.

o Pida kiinni sailion takakahvasta.
e Kallista séiliota itsedsi kohti.

Huom. Voit laittaa jalkasi alareunaa vasten ja vetaa
kahvasta kallistaaksesi sdiliéta helpommin.

5 Sadilytys
e Jos tuotetta ei kdyteta pitkaan aikaan, sailyta sita

puhtaassa ja kuivassa paikassa, lasten ja
lemmikkieldinten ulottumattomissa.



6 VYlladpito

e Puhdista tuote saannollisesti estadksesi jatteiden
kertymisen astian pohjalle, epamiellyttavat hajut ja
bakteerien kasvun.

e Kayta tuotteen puhdistamiseen ldmminta vetta ja
mietoja pesuaineita.

o Al4 kayta terdvia tydkaluja kuivuneen jatteen
poistamiseen. Laita astian pohjalle vett ja jata se
likoamaan muutaman minuutin ajaksi. Pese astia
sitten harjalla.

7 Havittaminen

e Varmista, ettd havitat tuotteen paikallisten maaraysten
mukaisesti. Ald polta tuotetta.

8 Tekniset tiedot

Tekniset tiedot Arvo

Sailion tilavuus 240L
Leveys 58,4 cm
Korkeus 101,7 cm
Syvyys 73 cm




1 Introduction

1.1 Le produit

Le produit est un bac a déchets en plastique recyclé
d'une capacité de 240 L.

1.2 Symboles

Lisez attentivement le mode d’emploi et
veillez a bien en comprendre les
instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez le mode d'emploi pour toute
référence ultérieure.

Les produits mis au rebut doivent étre
recyclés conformément a la
réglementation en vigueur.
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Ce produit est conforme aux directives et
réglementations européennes en vigueur.

1.3 Présentation du produit

1. Récipient

2. Couvercle

3. Roue

4. Axe de roue

5. Goupille de montage

2 Sécurité
2.1 Définitions relatives a la sécurité
A Avertissement ! Le non-respect de ces instruc-

tions induit un risque de mort ou de blessure.

A Attention ! Le non-respect des présentes instruc-
tions induit un risque d'endommagement du produit, de
tout autre matériel ou de la zone adjacente.

Remarque ! Informations nécessaires dans une situation
donnée.

2.2 Consignes de sécurité pourle
fonctionnement

A Attention ! Le non-respect de ces instructions peut
entrainer un risque de mort ou de blessures.

e \Veuillez lire et respecter les instructions
d'avertissement avant |'utilisation.

e Ne laissez pas des enfants ou des personnes utiliser le
produit sans en avoir une connaissance adéquate.

e N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.

N'apportez aucune modification au produit.

Utilisez le produit uniquement pour sa fonction prévue.

Ne mettez pas trop de déchets dans le récipient.
Assurez-vous que le couvercle du récipient peut
toujours étre bien fermé.

Mettez le produit dans un endroit désigné le jour de la
collecte des déchets.

e Ne pas mettre le produit sur une surface en pente.
Positionnez le produit de maniére a ce qu'il ne glisse
pas vers le bas ou ne tombe pas.

3 Assemblage

3.1 Pour assembler le produit

o Vérifiez toutes les piéces et assurez-vous qu'elles
sont toutes incluses.

9 Alignez le couvercle avec les trous sur la poignée
du récipient et fixez les broches des deux cotés.
(Figure 1)

Remarque ! Assurez-vous que le crochet de la goupille
est correctement positionné dans le trou sous la poignée.

o Fixez une des roues dans I'axe de roue.
Assurez-vous que la roue ne peut pas se desserrer.
(Figure 2)

o Mettez I'axe de roue dans les trous au fond du
récipient et fixez l'autre roue dans I'extrémité de
I'axe de roue. Assurez-vous qu'elle est
correctement fixée. (Figure 3)

4 Transport

A Attention ! Ne tirez pas le produit s'il est plein
ou lourd pour éviter dendommager le contenant et les
éléments environnants.

Remarque ! Assurez-vous que le sol ne comporte ni
obstacles, ni neige en hiver. Cela peut avoir un effet sur
votre sécurité pendant le transport.

e Utilisez la poignée pour soulever ou déplacer le produit.

o Tenez la poignée arriére du récipient.
e Inclinez le récipient vers vous.

Remarque ! Vous pouvez mettre votre pied contre le
bord inférieur et tirer la poignée pour incliner le récipient
plus facilement.



5 Stockage

e Sile produit n'est pas utilisé pendant une période
prolongée, rangez-le dans un endroit propre et sec,
hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

6 Maintenance

e Nettoyez régulierement le produit pour éviter
l'accumulation de déchets sur le fond du récipient, les
odeurs désagréables et la prolifération de bactéries.

Utilisez de I'eau chaude et des détergents doux pour
nettoyer le produit.

e N'utilisez pas d'outils pointus pour enlever les déchets
séchés. Mettez de I'eau dans le récipient pour faire
tremper les déchets pendant quelques minutes, puis
utilisez une brosse pour les enlever.

7 Mise aurebut

e \Veillez a respecter la réglementation locale quand
vous mettez le produit au rebut. Ne brilez pas le
produit.

8 Données techniques

Spécifications Valeur

Capacité du conteneur 240 L
Largeur 58,4 cm
Hauteur 101,7 cm
Profondeur 73cm
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1 Inleiding

1.1 Het product

Het product is een afvalbak gemaakt van gerecycled
plastic met een inhoud van 240 I.

1.2 Symbolen

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door en zorg ervoor dat u de instructies
begrijpt voordat u het product gebruikt.
Bewaar de gebruiksaanwijzing voor
toekomstig gebruik.

Een afgedankt product moet worden
gerecycled volgens de huidige
regelgeving.

£
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Dit product voldoet aan de geldende
EU-richtlijnen en -regelgeving.

1.3 Productoverzicht
1. Container

Deksel

Wiel

Wielas

o s W

Montagepen
2 Veiligheid
2.1 Definities van veiligheid

A Waarschuwing! Als u zich niet aan deze voor-
schriften houdt, kan dat leiden tot (dodelijk) letsel.

A Voorzichtig! Als u zich niet aan deze voorschriften
houdt, kan dat leiden tot schade aan het product, overige
materialen of de nabije omgeving.

Let op! Informatie die in bepaalde situaties noodzakelijk
is.

2.2 Veiligheidsvoorschriften voor
gebruik

A Waarschuwing. Als u zich niet aan deze voorschrif-
ten houdt, kan dat leiden tot (dodelijk) letsel.

e Lees en volg de waarschuwingsinstructies voor
gebruik.

e Laat het product niet gebruiken door kinderen of
personen die het product niet kennen.

e Gebruik het product niet als het beschadigd is.
e Breng geen wijzigingen aan in het product.
e Gebruik het product alleen voor de beoogde functie.

e Doe niet te veel afval in de container. Zorg ervoor dat
het deksel van de container altijd goed gesloten kan
worden.

e Zet het product op de dag van afvalinzameling op een
daarvoor bestemde plaats.

e Plaats het product niet op een hellend oppervlak.
Plaats het product zo dat het niet naar beneden glijdt
of omvalt.

3 DMontage

3.1 Het productin elkaar zetten

o Controleer alle onderdelen en zorg ervoor dat ze
allemaal aanwezig zijn.

e Lijn het deksel uit met de gaten in het handvat van
de container en bevestig de pennen aan beide
zijden. (Afbeelding 1)

Let op! Zorg ervoor dat de haak op de pen correct in het
gat onder het handvat is geplaatst.

e Bevestig een van de wielen in de wielas. Zorg
ervoor dat het wiel niet los kan raken. (Afbeelding
2)

o Steek de wielas in de gaten aan de onderkant van
de container en bevestig het andere wiel aan het
uiteinde van de wielas. Zorg ervoor dat het correct
is aangebracht. (Afbeelding 3)

4 Vervoeren

A Voorzichtig! Trek niet aan het product als het vol
of zwaar is om schade aan de container en de omliggen-
de elementen te voorkomen.

Let op! Zorg ervoor dat de grond in de winter vrij is
van obstakels en sneeuw. Dit kan effect hebben op uw
veiligheid tijdens het transport.

e Gebruik de handgreep wanneer u het product optilt of
verplaatst.

o Houd de achterste handgreep van de container
vast,

o Kantel de container naar u toe.



Let op! U kunt uw voet tegen de onderkant zetten en
aan de hendel trekken om de container gemakkelijker te
kantelen.

5 Opbergen

e Als het product gedurende lange tijd niet wordt
gebruikt, bewaar het dan in een schoon en droog
gebied waar kinderen en huisdieren geen toegang
hebben.

6 Onderhoud

e Reinig het product regelmatig om ophoping van
afvalstoffen op de bodem van de container,
onaangename geuren en de groei van bacterién te
voorkomen.,

e Gebruik warm water en milde schoonmaakmiddelen
om het product schoon te maken.

e Gebruik geen scherp gereedschap om opgedroogd
afval te verwijderen. Doe water in de container om het
afval enkele minuten te laten weken en gebruik dan
een borstel om het te verwijderen.

7 Afvoeren

e Volg de lokale voorschriften wanneer u het product
afvoert. Verbrand het product niet.

8 Technische gegevens

Specificatie Waarde

Capaciteit van de 2401
container

Breedte 58,4 cm
Hoogte 101,7 cm
Diepte 73cm
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